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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiskai atsakingos uZ jo turinj

>B TARYBOS DIREKTYVA 92/65/EEB
1992 m. liepos 13 d.

nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje gyviinais,

sperma, kiauSialastémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nusta-

tyti specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei juy
importa | Bendrija

(OL L 268, 14.9.1992, p. 54)

i$ dalies keiiamas:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
»M1 Komisijos Sprendimas 95/176/EB 1995 m. balandzio 6 d. L 117 23 24.5.1995
»M2 Komisijos sprendimas 2001/298/EB 2001 m. kovo 30 d. L 102 63 12.4.2001
» M3 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1282/2002 2002 m. liepos 15 d. L 187 3 16.7.2002
»M4 s dalies keiCiamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1802/2002 2002 m. L 274 21 11.10.2002
spalio 10 d.
» M5 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 998/2003 2003 m. L 146 1 13.6.2003
geguzes 26 d.
»M6 Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1398/2003 2003 m. rugpjucio 5 d. L 198 3 6.8.2003
» M7 Tarybos direktyva 2004/68/EB 2004 m. balandzio 26 d. L 139 320 30.4.2004
i§ dalies kei¢iamas:
» Al Austrijos, Svedijos ir Suomijos stojimo aktas C 241 21 29.8.1994
»A2 Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, L 236 33 23.9.2003

Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos,
Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respublikos ir
Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutarciy, kuriomis yra grindziama
Europos Sajunga, pritaikomuju pataisuy
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TARYBOS DIREKTYVA 92/65/EEB
1992 m. liepos 13 d.

nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius

prekyba Bendrijoje gyviinais, sperma, kiauSialastémis bei embrio-

nais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti

specialiose Bendrijos taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB
A priedo I dalyje, bei jy importa j Bendrija

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama | Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti, ypac i
jos 43 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilymus ('),
atsizvelgdama { Europos Parlamento nuomong (%),
atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniu reikaly komiteto nuomone (%),

kadangi gyvinai ir gyviininés kilmés produktai jtraukti i produkty
sarasa, pateikta Sutarties II priede; kadangi tokiy gyvinu ir produkty
tiekimas rinkai yra dalies Zzemés tkiu besiver¢ianciy gyventoju pajamy
Saltinis;

kadangi, siekiant uztikrinti racionalia Sio sektoriaus plétra ir didinti
produktyvuma, gyviinams ir produktams skirtos gyviinuy sveikatos taisy-
klés turéty biiti nustatytos Bendrijos lygiu;

kadangi Bendrija privalo patvirtinti priemones, skirtas vidaus rinkai per
tam tikra laikotarpi, kuris baigiasi 1992 m. gruodzio 31 d., sukurti;

kadangi, atsizvelgdama | minétus tikslus, Taryba yra pateikusi gyviinu
sveikatos taisykles, kurios turi biiti taikomos galvijams, kiauléms, avims,
ozkoms, arkliniy Seimos gyviinams, naminiams pauk$¢iams, inkubaci-
niams kiauSiniams, zuvims ir zuvy produktams, dvigeldziams molius-
kams, jauciy ir kuiliy patiny spermai, aviy embrionams, Svieziai mésai,
paukstienai, mésos produktams, zZvérienai ir triusienai;

kadangi gyviiny sveikatos taisyklés turéty biiti priimtos tam, kad bty
galima tiekti rinkai tokius gyviinus ir gyvininés kilmés produktus,
kuriems kol kas netaikomos anks¢iau minétos taisyklés;

kadangi reikéty priimti nuostata, leidziancia taikyti $ig direktyva nepa-
zeidziant 1982 m. gruodzio 3 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 3626/82
deél Konvencijos dél tarptautinés prekybos nykstanciy rasiy gyviinija ir
augmenija igyvendinimo Bendrijoje (*);

kadangi, atsizvelgiant | tam tikrus techninius aspektus, turi biiti daroma
nuoroda | 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dél
gyvinu sveikatos problemuy, turin¢iu jtakos Bendrijos vidaus prekybai
galvijais ir kiaulémis (°) ir 1985 m. lapkri¢io 18 d. Direktyva 85/511/
EEB, kurioje pateiktos Bendrijoje taikomos snukio ir nagu ligos kont-
rolés priemonés (°);

kadangi dél patikrinimy ir pakartotiniy patikrinimy organizavimo bei
apsaugos priemoniy, kurias butina jgyvendinti, turi buiti nurodoma
remtis bendrosiomis taisyklémis, pateiktomis 1990 m. birzelio 26 d.
Tarybos direktyvoje 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam
tikrais gyvlinais ir produktais taikomu veterinariniy ir zootechniniy
patikrinimu, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiirima (7);

(") OL C 327, 1989 12 30, p. 57 ir OL C 84, 1990 4 2, p. 102.

(®» OL C 38,1990 2 19, p. 134 ir OL C 149, 1990 6 18, p. 263.

(®) OL C 62,1990 3 12, p. 47 ir OL C 182, 1990 7 23, p. 25.

(*) OL L 384, 1982 12 31, p. 1. Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Regla-
mentu (EEB) Nr. 197/90 (OL L 29, 1990 1 31, p. 1).

(°) OL 121, 1964 7 29, p. 1977/64. Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direk-
tyva 91/499/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 107).

(°) OL L 315, 1985 11 26, p. 11. Su pakeitimais, padarytais Direktyva 90/423/
EEB (OL L 224, 1990 8 18, p. 13).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).
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kadangi, i§skyrus tuos atvejus, kai nurodoma kitaip, gyviiny ir gyvi-
ninés kilmés produktu prekyba turi biti liberalizuota, nepazeidziant biti-
nybés taikyti apsaugos priemones;

kadangi dél didelio pavojaus i$plisti ligoms, kurios gali paveikti
gyvinus, tam tikriems gyviinams ir gyviininés kilmés produktams turéty
buti nustatyti tam tikri reikalavimai, kurie turéty buti taikomi tais atve-
jais, kai tie gyviinai ar produktai tiekiami rinkai, ypa¢ kai jais prekiau-
jama regionuose, kuriuose yra labai gera sveikatingumo buklé;

kadangi ypatinga padétis, susidariusi DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Jungtingje Karalystéje bei Airijoje dél to, kad Sios Salys yra
salos, ir tai, kad jose ilga laika gyviinai nesirgo pasiutlige, pateisina tam
tikras nuostatas, kurios turi biiti priimtos siekiant uztikrinti, jog tiekiant
Jungtinés Karalystés ir Airijos rinkai Sunis ir kates, kurie néra kilg i§ tu
Saliy, Siose valstybése nekils pasiutligés pavojus, taciau visa tai vis délto
neturi jtakos veterinariniy patikrinimy panaikinimui valstybiu nariy
pasieniuose;

kadangi sveikatos sertifikatas yra tinkamiausias biidas garantuoti, kad
$iy reikalavimy laikomasi, ir prizidiréti, ar jy laikomasi;

kadangi, siekiant palaikyti esama sveikatos situacija Bendrijoje, reikétu,
kad, tiekiant rinkai Sioje direktyvoje nurodytus gyviinus bei gyviininés
kilmeés produktus, jiems buty taikomi biitiniausi prekybos reikalavimai,
kad ju buty laikomasi ir kad visa tai buty prizilirima remiantis principais
ir taisyklémis, pateiktais 1990 m. gruodzio 10 d. Tarybos direktyvoje
90/675/EEB, nustatan¢ioje principus, reglamentuojancius produkty,
ivezamy | Bendrija iS treciuyju Saliy, veterinariniy patikrinimy organiza-
vima (');

kadangi turéty buti priimta nuostata dél tvarkos, taikomos uzmezgant
glaudy valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavima Veterinarijos
nuolatiniame komitete;

kadangi 29 straipsnyje nurodyta data, 1994 m. sausio 1 d., iki kurios
nuostatos turi buiti perkeltos | nacionaling teisg, neturéty turéti jtakos
veterinariniy patikrinimy pasieniuose panaikinimui nuo 1993 m. sausio
1d.,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
I SKYRIUS
Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Sioje direktyvoje pateikti gyviiny sveikatos reikalavimai, reglamentuo-
jantys prekyba ir importa | Bendrija gyviinais, sperma, kiausialastémis ir
embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti
specialiuose F priede nurodytuose Bendrijos teisés aktuose.

Si direktyva taikoma nepaZeidziant nuostaty, priimty laikantis Regla-
mento (EEB) Nr. 3626/82.

Si direktyva neturi jtakos nacionalinéms taisykléms, kurios turi bati
taikomos naminiams gyviinéliams, nors ju laikymasis negali trukdyti
panaikinti veterinarinius patikrinimus valstybiu nariy pasieniuose.

2 straipsnis

1. Sioje direktyvoje:

a) ,,prekyba“ suprantama taip, kaip ji apibrézta Direktyvos 90/425/EEB
2 straipsnio 3 dalyje;

(") OL L 373, 1990 12 31, p. 1. Su pakeitimais, padarytais Direktyva 91/496/
EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).
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b) ,,gyvinai“ reiskia gyviiny risiy pavyzdZzius, nenurodytus Direktyvose
64/432/EEB, 90/426/EEB (), 90/539/EEB (?), 91/67/EEB (%), 91/68/
EEB (%), 91/492/EEB (®) ir 91/493/EEB (°);

c) ,.patvirtinta staiga, institutas arba centras® reiskia nuolating, geogra-
finémis ribomis apribota veiklos vieneta, patvirtinta laikantis 13
straipsnio nuostaty, kur paprastai laikoma arba veisiama viena arba
daugiau gyvinu rusiuy, skirty prekybai arba ne prekybai, ir tik
siekiant vieno arba daugiau toliau pateikty tikslu:

— demonstruoti gyviinus ir $viesti visuomeng,
— iSsaugoti tam tikras rasis,

— atlikti fundamentaliuosius arba taikomuosius mokslinius tyrimus
arba veisti gyviinus tokiems tyrimams;

d) ,ligos, apie kurias biitina pranesti“ reiskia ligas, iSvardytas A priede.

2. I8skyrus patvirtinty centry ir istaigu apibrézimus, mutatis mutandis
taikomi Direktyvy 64/432/EEB, 91/67/EEB ir 90/539/EEB 2 straips-
niuose pateikti apibrézimai.

II SKYRIUS
Nuostatos, taikytinos prekybai

3 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad 1 straipsnio pirmojoje pastraipoje nuro-
dyta prekyba, ypaC apsaugos priemonés, kuriy buvo imtasi, néra drau-
dziamos arba ribojamos dél su gyviiny sveikata susijusiy priezasciu,
iSskyrus tas, kurios atsiranda taikant Sia direktyva, arba dél Bendrijos
teisés akty.

Kol bus priimtos Bendrijos nuostatos 3iuo klausimu, Svedija gyvagiu ir
kitu ropliu vezimui i jos teritorija gali toliau taikyti nacionalines taisy-
kles.

4 straipsnis

Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uztikrinti, kad Direktyvos
90/425/EEB 4 straipsnio 1 dalies a punkte, Sios direktyvos 5—10 straips-
niuose nurodytais gyviinais galima prekiauti nepazeidziant 13 straipsnio
ir tam tikry nuostaty, kurios turi biti priimtos igyvendinant 24 straipsni,
bet tik tuo atveju, jeigu jie atitinka 5—10 straipsniuose nustatytus reikala-
vimus ir yra isigyti i§ ty tikiy arba jmoniy, kurie nurodyti Sios direktyvos
12 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir yra registruoti kompetentingos institucijos
ir kurie isipareigoja:

— sistemingai tikrinti laikomus gyviinus laikantis Direktyvos 90/425/
EEB 3 straipsnio 3 dalies reikalavimu,

(") 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB dél gyviiny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanéiy arkliniy Seimos gyviinuy importa i§ treCiyju
Saliy ir judéjima (OL L 224, 1990 8 18, p. 42). Su pakeitimais, padarytais
Direktyva 91/496/EEB (OL L 268, 1991 9 24, p. 56).

(®) 1990 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 90/539/EEB dél gyvinu sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanciy prekyba Bendrijos viduje naminiais pauksciais
ir perinti skirtais kiausiniais ir ju importg i$ treCiyju Saliy (OL L 303, 1990 10
31, p. 6). Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 91/496/EEB (OL
L 268, 1991 9 24, p. 56).

() 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/67/EEB dél gyvunu sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanciy Zzuvininkystés tkiuose auginamy vandens
gyviny ir ju produkty tiekima rinkai (OL L 46, 1991 2 19, p. 1).

(*) 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB dé¢l gyviiny sveikatos
reikalavimuy, reglamentuojanciu Bendrijos vidaus prekyba avimis ir ozkomis
(OL L 46, 1991 2 19, p. 1).

(°) 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/492/EEB dél gyviiny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojanc¢iy gyvu dvigeldziy moliusky produkcijos
gamyba ir tiekima rinkai (OL L 268, 1991 9 24, p. 1).

(®) 1991 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva 91/493/EEB dél gyvinuy sveikatos
reikalavimuy, reglamentuojanciy zuvy produkty gamyba ir tiekima rinkai (OL
L 268, 1991 9 24, p. 15).
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— pranesti kompetentingai institucijai ne tik apie ligy, apie kurias
butina pranesti, protriiki, bet ir apie B priede nurodytu ligu, kurioms
tokios valstybés narés yra parengusios kontrolés arba monitoringo
programas, protriki,

— laikytis konkreCiy nacionaliniy priemoniuy, skirty ligos, kuri konkre-
Ciai valstybei narei yra labai svarbi, kontrolei ir kuri yra jtraukta i
programa, parengta laikantis 14 straipsnio nuostaty arba 15
straipsnio 2 dalyje nurodyto sprendimo,

— tiekti rinkai tik tokius gyviinus, kurie neturi jokiu ligos pozymiu ir
kurie yra i§ tokiy tkiy arba teritoriju, kur netaikomi jokie draudimai
dél gyvinuy sveikatos, o jeigu gyviiny nelydi 5-11 straipsniuose
nurodytas sveikatos sertifikatas arba prekybos dokumentas, tiekti tik
tokius, kuriuos lydi paties Gikio subjekto surasytas patvirtinimas, kad
§ie gyvinai iSsiuntimo metu neturéjo jokiy akivaizdziy ligos
pozymiy ir kad jo tkiui netaikomi jokie gyviinu sveikatos apribo-
jimai,

— atitikti reikalavimus, garantuojancius laikomu gyviiny gerove.

5 straipsnis

1. Valstybés narés uZtikrina, kad bus leidZiama prekiauti tik tokiomis
zmoginémis bezdzionémis (Simiae ir Prosimiae), kurios bus siunc¢iamos
i§ (ir 1) tokios istaigos, instituto arba centro, patvirtinto valstybiy nariy
kompetentingy instituciju laikantis 13 straipsnio reikalavimy; tokius
gyvinus turi lydéti veterinarijos sertifikatas, atitinkantis E priede
pateikta pavyzdij, gyvinu kilmés istaigos, oficialiai paskirto veterinarijos
gydytojo i§ instituto arba centro uzpildyta deklaracija, garantuojanti
tokiu gyviiny sveikuma.

2. Valstybés narés kompetentinga institucija, nukrypdama nuo S§io
straipsnio 1 dalies, gali leisti patvirtintai jstaigai, institutui arba centrui
isigyti zmoginiu bezdzioniy, priklausanciy kokiam nors asmeniui.

6 straipsnis

A. Nepazeisdamos 14 ir 15 straipsniy, valstybés narés uztikrina, kad
Direktyvose 64/432/EEB, 90/426/EEB ir 91/68/EEB nepaminéty
risiy kanopiniais biity leidziama prekiauti tik tuo atveju, jeigu jie
atitinka Siuos reikalavimus:

1) apskritai, jie:

a) turi buti identifikuoti laikantis Direktyvos 90/425/EEB 3
straipsnio 1 dalies ¢ punkto reikalavimuy;

b) neturi buti skirti skersti pagal infekciniu ligu likvidavimo
programa;

¢) turi biiti neskiepyti nuo snukio ir nagy ligos ir atitikti Direk-
tyvos 85/511/EEB ir 64/432/EEB 4a straipsnio reikalavimus;

d) turi buti jsigyti tkyje, kuris nurodytas Direktyvos 64/432/EEB
3 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose ir kuriame netaikomos
gyviny sveikatos apsaugos priemonés, visy pirma priimtos
laikantis Direktyvy 85/511/EEB, 80/217/EEB (') ir 91/68/
EEB, ir visa laika nuo gimimo arba paskutines trisdesimt
dieny iki i$siuntimo laikomi tokiame tkyje;

e) privalo kartu turéti sertifikata, atitinkantj E priedo 1 dalyje
duotus pavyzdzius, kuriame jrasytas toliau pateiktas pareis-
kimas:

(") 1980 m. sausio 22 d. Tarybos direktyva 80/217/EEB, pateikianti Bendrijos
priemones dél klasikinio kiauliy maro kontrolés (OL L 47, 1980 2 21, p. 11).
Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 87/486/EEB (OL L 280,
1987 10 3, p. 21).
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M7

Pareiskimas

A3, toliau pasirases (oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas), patvirtinu, kad $is atrajotojas (-ai) (),/kiaule (-és) (1),
kuriam (1) /kuriems (1) netaikomi Direktyvos 64/432/EEB reikalavimai:

i) priklauso (1) (rGsiai)

ii) apzifiros metu neturéjo jokiy klinikiniy kokios nors ligos, kuria jis (1) /(jie) (1) gali susirgti, poZymiy;

iii) yra i3 oficialiai patvirtintos tuberkulioze (1) neuzkréstos/oficialiai patvirtintos brucelioze () neuzkréstos arba
brucelioze neuzkréstos bandos (1) [ikio (1), kur netaikomi apribojimai dél kiauliy maro, arba i3 dikio, kur
gyvanui (1) [gyviinams (1) buvo atlikti Direktyvos 92/65/EEB 6 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti tyrimai,
0 jy rezultatai buvo neigiami.

() nereikalingg ibraukti.

2) atrajotojai:

a) privalo biti i§ oficialiai patvirtintos tuberkulioze neuzkréstos
ir oficialiai patvirtintos brucelioze neuzkréstos bandos pagal
Direktyvas 64/432/EEB arba 91/68/EEB ir atitikti gyviiny
sveikatai keliamus atitinkamus galvijams skirtus reikalavimus,
kurie nustatyti Direktyvos 64/432/EEB 3 straipsnio 2 dalies c,
d, f, g ir h punktuose arba Direktyvos 91/68/EEB 3 straips-

nyje;

b) jeigu jie néra jsigyti i§ bandos, kuri atitinka a punkto reikala-
vimus, jie privalo biti isigyti tikyje, kuriame per 42 dienas iki
gyviny pakrovimo nebuvo uzregistruota né vieno bruceliozés
arba tuberkuliozés susirgimo ir kuriame atrajojantiems gyvi-
nams per 30 dieny iki juy i$siuntimo buvo atlikti bruceliozés ir
tuberkuliozés tyrimai, o ju rezultatai buvo neigiami;

c) laikantis 26 straipsnyje nustatytos tvarkos galima priimti
nuostatas dél leukozés;

3) kiaulés:

a) privalo biiti sigytos ne toje teritorijoje, kuriai taikomi drau-
dimai, susij¢ su afrikiniu kiauliy maru, pagal Direktyvos
64/432/EEB 9a straipsni;

b) privalo buti isigyti Tikyje, kuriam netaikomi jokie apribojimai,
nustatyti Direktyvoje 80/217/EEB ir taikomi kilus klasikiniam
kiauliu marui;

¢) privalo biiti jsigyti brucelioze neuzkréstame tkyje, kaip nuro-
dyta Direktyvoje 64/432/EEB, ir atitikti gyvinu sveikatos
reikalavimus kiauléms, kurie nustatyti Direktyvoje 64/432/
EEB;

d) jeigu jos néra jsigytos i§ tokios bandos, kuri atitinka Sios
dalies ¢ punkto reikalavimus, per 30 dienu iki i§siuntimo joms
turi biti atliktas bruceliozés antikiiny tyrimas, o jo rezultatai
turi biiti neigiami;
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4. Siame straipsnyje nurodyti tyrimui taikomi reikalavimai ir ju
kriterijai gali biiti nustatomi pagal 26 straipsnyje nurodyta tvarka.
Priimant $iuos sprendimus atsizvelgiama i tuos atvejus, kai atrajo-
tojai auginami arktiniuose Bendrijos regionuose.

Kol nepriimti ankstesnéje pastraipoje minimi sprendimai, tebega-
lioja nacionalinés taisyklés.

B. Direktyva 64/432/EEB yra i§ dalies kei¢iama:

1) 2 straipsnio b ir ¢ punktuose ,,galvijas (-ai)* kei¢iama i ,galviju
ruSims priklausantis (-ys) galvijas (-ai) (tarp ju Bubalus
bubalus)*;

2) jterpiamas Sis straipsnis:
,, 10a straipsnis

Laikantis 12 straipsnyje nurodytos tvarkos, sveikatos sertifikatas,
kurio pavyzdys pateiktas F priede, gali biti kei¢iamas arba papil-
domas, ypac siekiant atsizvelgti | Direktyvos 92/65/EEB 6
straipsnio reikalavimus.*

7 straipsnis

A. Valstybé naré uztikrina, kad pauksciais, nenurodytais Direktyvoje
90/539/EEB, gali biiti prekiaujama tik tais atvejais, jeigu jie atitinka
Siuos reikalavimus:

1) apskritai:
a) jie turi buti kilg i§ tkio, kuriame per 30 dieny iki iSsiuntimo
nebuvo diagnozuota pauksciy gripo;
b) jie turi buti kil i§ tokio Tkio arba teritorijos, kur nebiity apri-
bojimy, taikomu skiriant priemones, taikytinas kovojant su
Niukaslio liga.

Iki tol, kol bus igyvendintos Bendrijos priemonés, nurodytos
Direktyvos 90/539/EEB 19 straipsnyje, ir toliau, laikantis
bendruyju Sutarties nuostaty, taikomi nacionaliniai kovos su
Niukaslio liga reikalavimai;

¢) jeigu pauksciai buvo importuoti i$ treciyju $aliy, jie, remiantis
Direktyvos 91/496/EEB 10 straipsnio 1 dalies treciosios
pastraipos reikalavimu, turi biiti buvg karantine tame tkyje, i
kuri nugabenami juos ivezus i Bendrijos teritorija;

2) be to, paptiginiai pauksciai:

a) neturi buti isigyti i§ tkio ar kontaktave su gyvinais i§ tokio
tkio, kuriame buvo diagnozuota psitakozé (Chlamydia psit-
taci).

Draudimo laikotarpis, skai¢iuojant nuo paskutinio registruoto
susirgimo, ir gydymo, kuris atlickamas taikant veterinaring
priezitira, pripazinta laikantis 26 straipsnyje nurodytos
tvarkos, laikotarpis turi tgstis bent du ménesius;

b) turi buti identifikuoti remiantis Direktyvos 90/425/EEB 3
straipsnio 1 dalies ¢ punktu.

Papiiginiu paukséiu, ypac¢ nesveiky, identifikavimo metodai
nustatomi laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos;

c) turi buti lydimi prekybos dokumento, pasirasyto oficialiai
paskirto veterinarijos gydytojo arba veterinarijos gydytojo,
atsakingo uz kilmeés tkj arba jmong ir tam tikslui jgalioto
kompetentingos institucijos.

B. 1990 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos direktyvos 91/495/EEB dél visuo-
menés ir gyvinu sveikatos problemy, turinCiy ijtakos triuSienos ir
ukiuose auginty medziojamu pauksciy ir gyviinu mésos gamybai ir
tiekimui rinkai (") 2 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje po zodziu
»Direktyva 90/539/EEB® treCiojoje eilutéje jterpiami zodziai ,,ir
bégiojantys pauksciai (Ratitae).

(") OL L 268, 1991 9 24, p. 41.
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1990 m. spalio 15 d. Tarybos direktyvos 90/539/EEB dél gyvinu
sveikatos reikalavimuy, reglamentuojan¢iy Bendrijos vidaus prekyba
naminiais pauksciais ir perinti skirtais kiauSiniais i§ treciyju Saliu ir
ju importa { Bendrija ('), 2 straipsnio 2 dalies 1 punkte po Zodziu ,,ir
kurapkos® jterpiami zodziai ,,ir bégiojantys pauksciai (Ratitae)™.

8 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad prekiauti bitémis (4dpis melifera) gali buti
leidziama tik tuo atveju, jeigu jos atitinka $iuos reikalavimus:

a) yra isigytos i$ teritorijos, kurioje negalioja draudimai, susij¢ su biciy
amerikinio puvinio susirgimais.

Draudimo periodas privalo tgstis bent 30 dieny nuo paskutinio susir-
gimo {jregistravimo datos ir nuo datos, kai kompetentinga institucija
bina patikrinusi visus avilius, esancius triju kilometry spinduliu, ir
visi infekuoti aviliai yra sudeginti arba sutvarkyti ir apzitréti taip,
kaip buvo nurodZziusi minéta kompetentinga institucija.

Laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos ir pasikonsultavus su
Veterinarijos moksliniu komitetu, bitéms (4pis melifera) taikomi arba
lygiaverciai reikalavimai gali biiti tatkomi kamanéms;

b) jas turi lydéti sveikatos sertifikatas, atitinkantis E priede pateikta
pavyzdi, su kompetentingos institucijos uzpildyta deklaracija, garan-
tuojancia, jog laikomasi Sios straipsnio dalies a punkto reikalavimy.

9 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad prekybai biity pateikti tik tie skelta-
lupiai (triusiai), kurie atitinka Siuos reikalavimus:

a) jie neturi biiti isigyti i$ Tkio ar kontaktave su gyvinais i§ tokio tikio,
kuriame sergama pasiutlige arba jtariama, kad ja gal¢jo buti sergama
pastaraji ménesi;

b) jie turi buti jsigyti i§ Tkio, kuriame né vienas gyvinas neturi klini-
kiniy miksomatozés poZymiy.

2. Valstybés narés, kuriose reikalaujama pateikti sveikatos sertifikata
deél skeltaltipiy (triusiu) judéjimo ju teritorijoje, gali reikalauti, kad joms
siunciamus gyviinus lydétu E priede pateikta pavyzdi atitinkantis svei-
katos sertifikatas, prie kurio biity pridétas tokio turinio pareiskimas:

A8, toliau pasirases, ...., patvirtinu, kad §i siunta atitinka Direk-
tyvos 92/65/EEB 9 straipsnio reikalavimus ir kad Sie gyviinai, juos
apzifirint, neturéjo jokiy klinikiniy ligos pozymiy.*

Toks sertifikatas turi bati iSduotas oficialiai paskirto veterinarijos gydy-
tojo arba veterinarijos gydytojo, kuris atsakingas uz kilmés ki ir kuri
Siam tikslui yra jgaliojusi kompetentinga institucija, o plétojant pramo-
ning veislininkyste — oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas. Vals-
tybés narés, norincios pasinaudoti tokia galimybe, informuoja Komisija,
kuri privalo uZtikrinti, kad buvo laikomasi $ios dalies pirmojoje pastrai-
poje nurodyto reikalavimo.

3. Airijoje ir Jungtinéje Karalystéje gali buti reikalaujama pateikti
sveikatos sertifikata, kuris garantuoty, kad laikomasi 1 dalies a punkto
reikalavimo.

10 straipsnis

1. Valstybés narés wuztikrina, kad buty draudziama prekiauti
PM5 ——— <« audinémis ir lapémis, isigytomis iikyje arba
kontaktavusiomis su gyvinais i§ tokio tkio, kuriame sergama pasiutlige
arba jtariama, kad ja galéjo biiti sergama per pastaruosius Sesis meéne-
sius, ypac jeigu nevykdoma sisteminga skiepijimo programa.

(") OL L 303, 1990 10 31, p. 6.
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2. Prekybai Sunimis, katémis ir SeSkais turi buti taikomi reikalavimai,
nustatyti 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 998/2003 dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy ne
komerciniais tikslais vezamiems naminiams gyvunéliams, ir i§ dalies
kei¢ian€io Tarybos direktyva 92/65/EEB (') 5 ir 16 straipsniuose.

Gyvinus lydinc¢iame sertifikate taip pat turi baiti patvirtinta, kad klini-
kinio patikrinimo metu, kurj likus 24 valandoms iki gyviiny isiuntimo
atliko kompetentingos institucijos igaliotas veterinarijos gydytojas,
nustatyta, kad gyvinu sveikatos buklé yra gera ir kad jie yra pajégis
iStverti keliong iki paskirties vietos.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, prekybai i Airija, Jungting Karalyste
arba Svedija vezami Sunys, katés ir SeSkai atitinka Reglamento (EB)
Nr. 998/2003 6 ir 16 straipsniuose nustatytus reikalavimus.

Gyvinus lydinciame sertifikate taip pat turi biiti patvirtinta, kad klini-
kinio patikrinimo metu, kurj likus 24 valandoms iki gyviiny i$siuntimo
atliko kompetentingos institucijos jgaliotas veterinarijos gydytojas,
nustatyta, kad gyviiny sveikatos buklé yra gera ir kad jie yra pajégiis
iStverti keliong iki paskirties vietos.

4. Nepazeisdamos S$io straipsnio 2 ir 3 daliy reikalavimy, Airija,
Kipras, Malta ir Jungtiné Karalysté gali laikytis savo nacionaliniy karan-
tino, taikomo visiems meésédziams zvérims, P MS iSskyrus 2 ir 3 dalyse
nurodyty rusiy, <dprimatams, Sik§nosparniams ir kitiems gyvinams,
kurie gali susirgti pasiutlige, kuriems taikoma §i direktyva, ir negali bati
pateikta jokiuy jrodymu, kad jie yra gime¢ kilmés tkyje ir buvo laikyti
nelaisvéje nuo gimimo, taisykliy, taciau tokiy taisykliy taikymas turi
netrukdyti veterinariniy patikrinimy panaikinimui valstybiuy nariy pasie-
niuose.

5. Sprendimas 90/638/EEB kei¢iamas taip:
1 straipsnyje jterpiama §i jtrauka:
~— pasiutligés kontrolés programu kriterijai pateikti III priede®;
2) pridedamas toks priedas:
Il PRIEDAS

Pasiutligés kontrolés programy Kkriterijai

I pasiutligés kontrolés programas turi biti jtraukta bent jau:
a) kriterijai, nurodyti I priedo 1-7 punktuose;

b) iSsami informacija apie regiona arba regionus, kuriuose turi biti
vykdoma oraliné lapiy imunizacija, ir ju gamtines ribas. Toks
regionas arba regionai turi apimti bent 6 000 km? arba visa vals-
tybés narés nacionaling teritorija ir gretimus treciosios Salies
plotus;

¢) iSsami informacija apie vakcinas, kurias biitina panaudoti, paskirs-
tymo sistema, jauko iSdéstymo tanki ir daznuma;

d) jei reikia, smulki informacija apie floros ir faunos i§saugojimo
planus, igyvendinamus savanoriSky organizaciju teritorijoje,
kuriai taikomi Sie projektai, ju iSlaidos ir tikslas.”

6.  Taryba, kvalifikuota balsy dauguma pritarusi Komisijos sitilymui,
skiria konkrety instituta, kuris turéty nustatyti serologiniy tyrimy stan-
dartizavimo kriterijus, ir priima sprendima dél jo isipareigojimu.

7. Valstybés narés garantuoja, kad islaidas, susijusias su serologinio
tyrimo taikymu, padengia importuotojai.

() OL L 146, 2003 6 13, p. 1.
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10a straipsnis

Pasiutligés atveju, taip pat laikantis 26 straipsnyje nustatytos tvarkos,
nurodzius tinkamas priezastis, 9 ir 10 straipsniai i§ dalies kei¢iami atsiz-
velgiant { Suomijos ir gvedijos padéti, siekiant, kad toms Salims bty
taikomos tos pacios nuostatos, kaip ir nuostatos, taikomos valstybéms
narés esant lygiavertei padéciai.

11 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad, nepazeidziant sprendimu, kurie turi
biti priimti jgyvendinant 21 ir 23 straipsnius, prekyba vyktu tik ta
sperma, kiauSialastémis ir embrionais, kurie atitinka Sio straipsnio 2, 3 ir
4 dalyse nurodytus reikalavimus.

2. Aviny, oziy ir arkliniy Seimos gyviinu sperma, nepazeidziant jokiy
kriteriju, kuriy turi buti laikomasi jrasant arkliniy Seimos gyviinus |
kilmeés knygas, skirtas tam tikroms specifinéms veisléms:

— atsizvelgiant | tai, kad yra skirta dirbtiniam séklinimui, turi biti
surinkta ir paruo$ta centre, kuris, atsizvelgiant { sveikatos reikala-
vimus, yra tvirtinamas laikantis D priedo I skyriaus reikalavimu,
arba aviny ir oziy sperma, nukrypstant nuo pirmiau pateikto teiginio,
turi baiti surinkta dikyje, atitinkan¢iame Direktyvos 91/68/EEB reika-
lavimus,

— turi bati surinkta i$ gyvinu, atitinkanciy D priedo II skyriaus reikala-
vimus (dél gyviiny priémimo ir jprastiniy patikrinimy),

— turi buti surinkta, paruosta ir konservuota laikantis D priedo III
skyriaus reikalavimy,

— vezant | kita valstybg narg, turi buti lydima sveikatos sertifikato,
atitinkancio pavyzdi, nustatyta laikantis 26 straipsnyje nurodytos
tvarkos.

3. Aviy (ozky) ir arkliniy Seimos gyviiny bei kiauliy kiaus$ialastés ir

embrionai turi bati:

— paimti surinkimo grupés, patvirtintos valstybés narés kompetentingos
institucijos, i§ moteriSkosios lyties donory, atitinkan¢iy D priedo IV
skyriuje pateiktus reikalavimus, ir paruosti tam tikroje laboratorijoje,

— tvarkomi ir laikomi pagal D priedo III skyriaus reikalavimus,

— vezant | kita valstybe narg, lydimi sveikatos sertifikato, atitinkancio
pavyzdi, nustatyto laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos.

Aviny, oziy ir arkliniy Seimos gyviny sperma, naudojama moteriskosios
lyties donorams apvaisinti, turi atitikti §io straipsnio 2 dalies nuostatas, o
kuiliy sperma — Direktyvos 90/429/EEB nuostatas. Bet kokios papil-
domos garantijos gali biiti nustatomos laikantis 26 straipsnyje nurodytos
tvarkos.

4. 1ki 1997 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia praneSima ir konkre-
Cius pasitilymus dél Sio straipsnio jgyvendinimo, ypaé atsizvelgdama i
mokslo ir technologijos plétra.

12 straipsnis

1. Direktyva 90/425/EEB nustatytos patikrinimy taisyklés, ypac¢ susi-
jusios su patikrinimy ir pakartotiniy patikrinimy, kuriuos biitina atlikti,
organizavimu, taikomos §ios direktyvos reglamentuojamiems gyviinams,
spermai, kiauSialastéms ir embrionams, kurie yra lydimi sveikatos serti-
fikato. Kiti gyviinai turi bati isigyti ikyje, kuriam galioja tos direktyvos
principai, taikomi atliekant kilmés ir paskirties patikrinimus.

2. Direktyvos 90/425/EEB 10 straipsnis taikomas gyvinams,
spermai, kiauSialastéms ir embrionams, kuriems taikoma $§i direktyva.

3. Prekiaujant Direktyvos 90/425/EEB 12 straipsnis taikomas ir
prekiautojams, kurie nuolat arba kartais laiko gyviinus, nurodytus 7, 9 ir
10 straipsniuose.
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4. Apie gyviny, spermos, kiauSialaséiy ir embriony, kurivos lydi
sveikatos sertifikatas, kaip nurodyta Sioje direktyvoje, paskirties vieta,
kaip nurodyta Direktyvos 90/425/EEB 4 straipsnio 2 dalyje, praneSama
naudojantis Animo sistema.

5. Tais atvejais, jeigu ijtariama, kad nesilaikoma Sios direktyvos
nuostaty, arba abejojama gyviiny sveikata arba spermos, kiausialasciy ir
embriony, nurodyty 1 straipsnyje, kokybe, nepazeisdama konkreciu Sios
direktyvos nuostaty, kompetentinga institucija atliecka bet kokius patikri-
nimus, kuriuos atlikti mano esant reikalinga.

6. Uz Sios direktyvos pazeidimus valstybés narés taiko reikiamas
administracines arba baudziamasias priemones, ypa¢ nustacius, kad
parengtuose sertifikatuose arba dokumentuose nurodyta gyvinuy biklé
neatitinka tikrosios gyvinu, minimu 1 straipsnyje, buiklés, kad tokiy
gyviny identifikavimas arba tokios spermos, kiausialaséiy ir embriony
zyméjimas neatitinka Sios direktyvos reikalavimy arba kad nebuvo atlikti
Sioje direktyvoje nurodyti tokiy gyviiny arba produkty patikrinimai.

13 straipsnis

1. Prekiaujant gyviinu, kurie gali susirgti A arba B prieduose i§vardy-
tomis ligomis, riiSimis, tais atvejais, kai paskirties valstybé naré taiko
garantija, nurodyta 14 ir 15 straipsniuose, ir prekiaujant sperma, kiausia-
lastémis arba embrionais tokiy gyviny, kurie siunciami i§ jstaigy, insti-
tuty arba centry, patvirtinty kaip nurodyta C priede, ir i juos, turi biti
pateiktas vezimo dokumentas, atitinkantis E priede pateikta pavyzdi.
Siame dokumente, kurj turi uzpildyti veterinarijos gydytojas, atsakingas
uz tokia kilmés istaiga, instituta arba centra, turi biiti nurodyta, kad tokie
gyviinai, sperma, kiauSialastés arba embrionai yra isigyti istaigoje, insti-
tute arba centre, patvirtintame laikantis C priedo reikalavimuy, ir Sis
dokumentas privalo juos lydéti vezimo metu.

2. a) Kad buty patvirtinti, jstaigos, institutai arba centrai pateikia vals-
tybés narés kompetentingai institucijai visus reikiamus ligu, apie
kurias bitina informuoti, patvirtinamuosius dokumentus, kaip
reikalaujama C priede.

b) Gavusi praS§ymo patvirtinti arba patvirtinima pratgsti dokumentus,
kompetentinga institucija juos iSnagringja, atsizvelgdama i juose
pateikta informacija ir, jei reikia, { vietoje atlikty tyrimy rezul-
tatus.

¢) Kompetentinga institucija panaikina patvirtinima vadovaudamasi
C priedo 3 punktu.

d) Kiekviena valstybé naré siunc¢ia Komisijai patvirtinty istaigq,
instituty ir centry sarasa ir bet kokius tokio saraso pakeitimus. Sia
informacija Komisija perduoda kitoms valstybéms naréms.

e) Svedijai suteikiamas dveju metu laikotarpis nuo Stojimo sutarties
isigaliojimo dienos nustatytoms priemonéms dél istaigu, instituty
ir centry jgyvendinti.

14 straipsnis

1.  Tais atvejais, kai valstybé naré tiesiogiai arba per veislininkystés

specialistus rengia arba yra parengusi privaloma arba neprivaloma

vienos i§ ligy, minimy B priede, kontrolés arba monitoringo programa,

ji gali ta programa pateikti Komisijai; programoje turi biiti nurodyta:

— minimos ligos paplitimas valstybés narés teritorijoje,

— ar §i liga yra i$ tuy, apie kurias biitina pranesti,

— dél kokiu priezas¢iu programa buvo parengta, jvertinant jos ekono-
minj efektyvuma ir ligos pavojinguma,

— geografinis plotas, kuriame tokia programa turéty biti jgyvendinta,

— statuso kategorijos, kurios turéty biiti taikomos istaigoms, reikala-
vimai kiekvienai gyvinu ri$iai juos jvezant | Ukj ir tyrimy proce-
diiros, kurias reikéty atlikti,
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— programos monitoringo budai, tarp ju veisliniy gyviinu augintoju
dalyvavimo kontrolés arba monitoringo programoje mastas,

— veiksmai, kuriy turéty buti imtasi, jeigu dél kokios nors priezasties
oikis prarasty savo statusa,

— priemonés, kuriy turéty buti imtasi, jeigu pagal programa atlickamu
tyrimy rezultatai pasirodytu esa teigiami,

— nediskriminuojantis prekybos tos valstybés narés teritorijoje pobtudis
Bendrijos vidaus prekybos atzvilgiu.

2. Komisija nagringja valstybiu nariy pateiktas programas. Programos
gali buti tvirtinamos 26 straipsnyje nurodyta tvarka, laikantis Sio
straipsnio 1 dalyje pateikty kriterijy. Tuo paciu metu arba véliausiai po
triju ménesiy nuo programos pateikimo dienos, laikantis tos pacios
tvarkos, nustatomos bendrojo pobiidzio arba ribotos papildomos garan-
tijos, kuriy gali biti pareikalauta prekiaujant. Sios garantijos neturi
virSyti garantiju, kurias valstybé naré suteikia valstybiniu mastu.

3. Valstybiu nariy pateiktos programos gali buti kei¢iamos arba
pildomos laikantis 26 straipsnyje pateiktos tvarkos. Sio straipsnio 2
dalyje minimy garantijy pakeitimai gali biiti daromi laikantis tos pacios
tvarkos.

15 straipsnis

1. Tais atvejais, kai valstybé naré mano, kad jos teritorijoje arba teri-
torijjos dalyje gyvinai, kuriems taikoma S§i direktyva, néra uzsikréte
viena i§ B priede nurodyty ligy, ji pateikia Komisijai reikiamus patvirti-
namuosius dokumentus, kuriuose turi biiti nurodyta:

— ligos pobidis ir jos zidiniy atsiradimo valstybés narés teritorijoje
istorija,

— priezifiros patikrinimo rezultatai, remiantis serologiniais, mikrobiolo-
giniais, patologiniais arba epidemiologiniais tyrimais,

— laikotarpis, kuriuo $i liga buvo i§ ty, apie kurias bitina pranesti
kompetentingai institucijai,

— prieziiros laikotarpis,

— jei reikia, laikotarpis, per kurj skiepyti nuo Sios ligos buvo uzdrausta,
ir geografiné teritorija, kurioje toks draudimas buvo taikomas,

— priemonés, skirtos patikrinti, ar §ios ligos nebéra.

2. Komisija nagrinéja dokumentus, nurodytus straipsnio 1 dalyje, ir
pateikia Veterinarijos nuolatiniam komitetui sprendima, patvirtinantj arba
atmetanti valstybés narés pateikta plana. Jei planas yra priimamas, papil-
domos bendrojo arba specialaus pobudzio garantijos, kuriy gali bati
pareikalauta prekiaujant, nustatomos laikantis 26 straipsnyje nurodytos
tvarkos. Jos neturi virSyti garantijy, kurias valstybé naré suteikia valsty-
biniu mastu.

Iki tol, kol bus priimtas sprendimas, tokia valstybé naré prekybos sando-
riuose gali ir toliau taikyti reikalavimus, biitinus jos statusui islaikyti.

3. Valstybé naré praneSa Komisijai apie bet koki fakty, nurodytu
straipsnio 1 dalyje, pasikeitima. Atsizvelgus { tokj praneSima, garantijos,
nustatytos laikantis straipsnio 2 dalyje nustatyty reikalavimu, gali buti
kei¢iamos arba atmetamos laikantis 26 straipsnyje pateiktos tvarkos.

1I SKYRIUS
Nuostatos, taikytinos importui | Bendrija

16 straipsnis

Reikalavimai, taikytini gyvinu, spermos, kiauSialasCiy ir embriony,
kuriems taikoma §i direktyva, importui turi biti lygiaverciai bent jau
tiems reikalavimams, kurie nurodyti II skyriuje.

Kaciy, Suny ir Sesku importo reikalavimai turi bati bent jau lygiaverciai
Reglamento (EB) Nr. 998/2003 III skyriaus reikalavimams.
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Gyvinus lydin¢iame sertifikate taip pat turi buti patvirtinta, kad klini-
kinio patikrinimo metu, kuri likus 24 valandoms iki gyviiny i$siuntimo
atliko kompetentingos institucijos igaliotas veterinarijos gydytojas,
nustatyta, kad gyvinu sveikatos buklé yra gera ir kad jie yra pajégis
iStverti keliong iki paskirties vietos.

17 straipsnis

1.  Kad 16 straipsnis biity taikomas vienodai, laikomasi toliau pateikty
straipsnio daliy nuostaty.

2. ] Bendrija gali biiti importuojami tik tie 1 straipsnyje nurodyti
gyvinai, sperma, kiauSialastés ir embrionai, kurie atitinka Siuos reikala-
vimus:

a) jie turi buti isigyti treCiojoje Salyje, kuri itraukta i saraSa, sudaryta
laikantis straipsnio 3 dalies a punkto reikalavimuy;

b) jie turi buiti lydimi sveikatos sertifikato, atitinkancio pavyzdj, kuris
turi biiti sudarytas laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, pasira-
Sytas eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos ir liudi-
jantis, kad Sie gyviinai, sperma, kiauSialastés ir embrionai atitinka
papildomus reikalavimus arba dél ju gali buti pateiktos lygiavertés
garantijos, minimos straipsnio 4 dalyje, ir kad jie isigyti patvirtin-
tuose centruose, jstaigose, institutuose arba surinkimo centruose,
galinCiuose pateikti tokias garantijas.

3. Laikantis 26 straipsnyje pateiktos tvarkos, pateikiami:

a) treCiyju Saliy arba treCiyju Saliy daliy, kurios galétu valstybéms
naréms ir Komisijai pateikti garantijas dél gyviiny, spermos, kiausia-
las¢iy ir embriony, lygiavertes nurodytosioms II skyriuje, sarasas,
ir

b) nepazeidziant 1994 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimo 94/63/EB,
pateikianCio laiking treCiyju S$aliuy, i$ kuriy valstybés narés leidzia
importuoti aviy, ozkuy ir arkliu raSiu sperma, kiauSialastes ir
embrionus, bei kiauliu rtsiy kiauSialastes ir embrionus, sarasa ('),
surinkimo centry sarasas, kuriems tos treciosios Salys galéty pateikti
11 straipsnyje iSvardytas garantijas.

Komisija informuoja valstybes nares apie visus pasitilymus dél centry
saraSy keitimo, o valstybés narés per 10 darbo dienuy nuo informacijos
apie pakeitimus gavimo dienos Komisijai turi pateikti raSytinius komen-
tarus.

Jei per minéta 10 darbo dieny laikotarpj i§ valstybés narés negaunama
jokiu komentaruy, sitilomi pakeitimai laikomi valstybés narés priimtais, o
Komisijai pranesus valstybiu nariy ir susijusiy treciyju Saliy kompeten-
tingoms institucijoms apie tai, kad Komisijos tinklalapyje yra paskelbti
pakeitimai, importuoti leidziama, vadovaujantis pakeistaisiais sarasais.

Jei per minéta 10 darbo dieny laikotarpi bent i§ valstybés narés gaunami
raSytiniai komentarai, Komisija informuoja valstybes nares bei Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinj komiteta kito jo posédzio metu,
kad reikia priimti spendima pagal 26 straipsnio antrojoje pastraipoje
nurodyta tvarka.

¢) specialiis gyviiny sveikatos reikalavimai, ypac¢ skirti apsaugoti Bend-
rija nuo tam tikry egzotiniy ligy, arba garantijos, lygiavertés pateikto-
sioms $ioje direktyvoje.

TreCiosioms Salims nustatyti speciallis reikalavimai ir lygiavertés
garantijos negali buti palankesni uz nurodytuosius II skyriuje.

4. 1 straipsnio 3 dalyje nurodyta saraSa gali buti jtrauktos tik tos
treCiosios Salys arba ju dalys:

a) i§ kuriy importas nedraudziamas:
— dél vienos A priede minimy ligy arba dél bet kokios kitos Bend-
rijai egzotinés ligos,

() OL L 28, 1994 2 2, p. 47.
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— laikantis Direktyvos 72/462/EEB 6, 7 ir 14 straipsniu, Direktyvos
91/495/EEB 17 straipsnio bei Direktyvos 71/118/EEB (')
nuostaty; kity gyvinu, kuriems taikoma $i direktyva, importas
nedraudziamas, laikantis sprendimo, priimto 26 straipsnyje nuro-
dyta tvarka, atsizvelgiant i ju sveikatos biiklg;

b) kurios, priklausomai nuo juy istatymy ir veterinarijos bei kontrolés
tarnybu darbo organizavimo, joms galiojanciy tokiy tarnybu igalio-
jimu bei priezitiros, remiantis Direktyvos 72/462/EEB 3 straipsnio 2
dalimi, yra pripazintos kaip galinCios garantuoti jose galiojanciu ista-
tymuy igyvendinima;

¢) kuriy veterinarijos tarnybos gali garantuoti, kad laikomasi sveikatos
reikalavimu, lygiaverciy bent jau II skyriuje pateiktiesiems.

5. Komisijos ir valstybiu nariuy ekspertai atliecka patikrinimus vietoje,
kad nustatyty, ar gamybos salygu ir tiekimo rinkai garantijos, kurias
pateikia trecioji Salis, gali bati laikomos lygiavertémis toms, kurios
taikomos Bendrijoje.

Valstybiu nariy ekspertus, atsakingus uz tokius patikrinimus, skiria
Komisija valstybiu nariy sifilymu.

Sie patikrinimai atliekami Bendrijos, kuri padengia visas galimas su tuo
susijusias islaidas, vardu.

6. Kol bus atlikti straipsnio 5 dalyje nurodyti patikrinimai, laikomasi
nacionaliniy taisykliy, taikytinuy patikrinimams treCiosiose Salyse. Jos
privalo per Veterinarijos nuolatinji komiteta pranesti apie bet kokius
tokiy patikrinimy metu nustatytus garantiju, pateikty laikantis straipsnio
3 dalies reikalavimy, nesilaikymo atvejus.

18 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad gyviinai, sperma, kiauSialastés ir
embrionai, kuriems taikoma §i direktyva, i Bendrija yra importuojami
tik tuo atveju, jeigu:

— juos lydi oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo parengtas sertifi-
katas.

Sertifikato pavyzdys, priklausomai nuo gyviiny tipo, sudaromas
laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos,

— jie yra patikrinti taip, kaip reikalaujama Direktyvomis 90/675/EEB ir
91/496/EEB (%),

— pries i$siunCiant | Bendrijos teritorija, jie yra patikrinti oficialiai
paskirto veterinarijos gydytojo, kad bty isitikinta, jog buvo laiko-
masi Direktyva 91/628/EEB (°) nustatyty vezimo reikalavimuy, ypac
susijusiy su girdymu ir $érimu,

— 5-10 straipsniuose minimi gyviinai, prie§ pateikiant juos rinkai,
buvo laikyti karantino salygomis pagal taisykles, parengtas 26
straipsnyje nurodyta tvarka.

2. Kol bus nustatytos specialios $io straipsnio taisyklés, toliau laiko-
masi nacionaliniy taisykliy, taikytinu importui i treCiyju Saliy, jeigu
tokios taisyklés nebuvo priimtos Bendrijos lygiu ir jeigu jos néra palan-
kesnés uz nurodytasias II skyriuje.

19 straipsnis

Laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, priimamas sprendimas dél:

(") 1971 m. vasario 15 d. Tarybos direktyva 71/118/EEB dél sveikatos problemuy,
turindiy jtakos prekybai §viezia vistiena (OL L 55, 1971 3 8, p. 23). Su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17,
p. 48).

(® 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB dél gyvunu, {vezamu {
Bendrija i§ trediyju Saliy, veterinariniy patikry organizavimo, i§ dalies pakei-
&ianti Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir 90/675/EEB (OL L 268, 1991
9 24, p. 56).

() 1991 m. lapkri¢io 19 d. Tarybos direktyva 91/628/EEB dé¢l gyvinu apsaugos
juos vezant, i§ dalies pakeiCianti Direktyvas 90/425/EEB ir 91/496/EEB (OL
L 340, 1991 12 11, p. 17).
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a) 1 Bendrija importuojamuy gyviiny specialiy sveikatos reikalavimy ir
dokumenty, kurie lydi gyviinus, skirtus, atsizvelgiant { ju rtsi, zoolo-
gijos sodams, cirkui, atrakcionuy parkams arba eksperimentinéms
laboratorijoms, pobiidzio ir turinio;

b) papildomuy garantiju, kartu su nurodytosiomis {vairioms gyviny
risims, kurioms taikoma §i direktyva, kad biity apsaugotos tam tikros
Bendrijos gyviiny risys.

20 straipsnis

Principai ir taisyklés, pateikti Direktyvoje 90/675/EEB, taikomi darant
ypatinga nuoroda | patikrinimu bei pakartotinu patikrinimuy, kuriuos turi
atlikti valstybés narés, organizavima bei apsaugos priemones, kurios turi
biiti jgyvendintos.

Kol bus igyvendinti Direktyvos 91/496/EEB 8 straipsnio 3 dalyje ir 30
straipsnyje nurodyti sprendimai, nepazeidziant reikalavimo laikytis $io
straipsnio pirmojoje pastraipoje minimy principuy ir taisykliy, toliau bus
taikomos atitinkamos nacionalinés taisyklés, kuriy turi biiti laikomasi
taikant minétos direktyvos 8 straipsnio 1 ir 2 dalis.

IV SKYRIUS
Bendrosios baigiamosios nuostatos

21 straipsnis

Bet kurie prekybai taikytiny sertifikaty pavyzdziai ir gyvinu sveikatos
reikalavimai, kuriy turi buti laikomasi norint prekiauti gyvinais, sperma,
kiausialastémis ir embrionais, kuriems netaikomi 5—11 straipsniy reikala-
vimai, nustatomi, jei reikia, laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos.

22 straipsnis

Sios direktyvos priedai, jei reikia, i§ dalies kei¢iami laikantis 26 straips-
nyje nurodytos tvarkos.

B priedas iki Stojimo sutarties isigaliojimo dienos pakartotinai perziti-
rimas, visy pirma siekiant pataisyti ligu sarasa, kad i ji butu jtrauktos
ligos, kurioms atrajotojai ir kiaulés yra imlds, ir ligos, kuriomis yra
uzkreCiama per sperma, kiausinélius ir embrionus.

23 straipsnis

Laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, specialiis reikalavimai dél
cirko bei atrakcionu gyviinu judéjimo ir zoologijos sodams skirty
gyviiny, spermos, kiausialasciu ir embrionu prekybos gali biiti nustatyti,
jei reikia, nukrypstant M7 ——— <« II skyriaus.

24 straipsnis

1. Valstybés narés yra jgaliotos reikalauti, kad {vezant | ju teritorija
Sioje direktyvoje minimus gyviinus (tarp ju narvuose laikomus pauks-
¢ius), sperma, kiauSialastes ir embrionus, kurie buvo vezami treciosios
Salies teritorija, buitu pateiktas sveikatos sertifikatas, liudijantis, kad
laikomasi Sios direktyvos reikalavimy.

2. Valstybés narés, kurios naudojasi Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta
galimybe, informuoja Komisija ir kitas valstybes nares, jeinancias |
Veterinarijos nuolatinio komiteto sudét;.

25 straipsnis

Direktyvos 90/425/EEB A priedo pabaigoje jraSoma:

,»,1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti
gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendri-
joje gyvinais, sperma, kiauSialastémis ir embrionais, kuriems netai-
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komi gyviny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo 1 dalyje,
bei ju importa | Bendrija (OL L 268, 1992 9 14, p. 54).“

26 straipsnis

1.  Komisijai padeda Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 178/2002 58 straipsniu jisteigtas Maisto grandinés ir gyviinu svei-
katos nuolatinis komitetas ().

2. Kai daroma nuoroda i Sia dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/
EB (%) 5 ir 7 straipsniy nuostatos.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje numatyto laikotarpio
trukmé — trys ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

27 straipsnis

Valstybés narés, igyvendinancios alternatyvia kontrolés sistema, kurioje
numatytos lygiavertés pateiktoms Sioje direktyvoje gyviiny, spermos,
kiausialasciy ir embrionu, kuriems §i direktyva taikoma, judéjimo ju teri-
torijoje, garantijos, abipusiai gali viena kitai leisti taikyti nukrypimus
nuo 6 straipsnio A dalies 1 punkto f papunkcio, 8 straipsnio b punkto ir
11 straipsnio 1 dalies d punkto.

28 straipsnis

Kad lengviau buity pradéti taikyti naujas Sia direktyva numatytas prie-
mones, laikantis 26 straipsnyje nurodytos tvarkos, pereinamojo laiko-
tarpio priemonés gali biiti patvirtintos trejiems metams.

29 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-
lioj¢ ne véliau kaip iki 1994 m. sausio 1 d., igyvendina Sig direktyva ir
apie tai nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos §ias priemones, daro nuoroda i Sia direk-
tyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimtu nacionaliniy teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

3. 1994 m. sausio 1 d., kaip galutinio nuostaty perkélimo | naciona-
ling teis¢ termino, nustatymas nepaZeidzia veterinariniy patikrinimy
pasieniuose panaikinimo reikalavimo, nurodyto Direktyvose 89/662/
EEB ir 90/425/EEB.

30 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

() OLL 31, 20022 1, p. 1.
() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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A PRIEDAS

LIGOS, APIE KURIAS BUTINA PRANESTI PAGAL SIA DIREKTYVA

Liga

Seima/riisys, kurioms pirmiausia gali biti
pakenkta, eilés tvarka

Afrikiné arkliy liga

Equidae

Afrikinis kiauliuy maras

Suidae ir Tayassuidae

Pauksciy gripas

Aves

Biciy amerikinis puvinys

Apis

Juodlige

Bovidae, Camelidae, Cervidae, Elep-
hantide, Equidae ir Hippopotamidae

Meélynojo liezuvio liga

Antilocapridae, Bovidae, Cervidae,
Giraffide irRhinocerotidae

Galvijy brucelioze (B. abortus)

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffide, Hippopotamidae ir
Tragulidae

Ozky ir aviy bruceliozé (B. melitensis)

Antilocapridae, Bovidae, Camelidae,
Cervidae, Giraffide, Hippopotamidae ir
Tragulidae

Aviu bruceliozé

Camelidae, Tragulidae, Cervidae,
Giraffide, Bovidae ir Antilocapridae

Kiauliy bruceliozé (B. suis)

Cervidae, Leporidae, Ovibos
moschatus, Suidae ir Tayassuidae

Klasikinis kiauliy maras

Suidae ir Tayassuidae

Kontaginé kiauliy pleuropneumonija

Galvijai (jskaitant zebu, buivolus,
bizonus ir jakus)

Ebola

Primatai (i$skyrus zmogu)

Snukio ir nagy liga

Artiodactyla ir Azijos drambliai

Infekciné hemotopoetiné nekrozé

Salmonidae

Zvyneliné liga

Bovidae ir Giraffide

Bezdzioniy maras

Rodentia ir primatai (i$skyrus Zzmogu)

Galviju tuberkuliozé

Mammalia, visy pirma Antilocapridae,
Bovidae, Camelidae, Cervidae, Giraf-
fide ir Tragulidae

Niukaslio liga

Aves

Smulkiy atrajotoju maras

Bovidae ir Suidae

Kiauliy enterovirusinis encefalomielitas | Bovidae
Psitakozé Psittaciformes
Pasiutligé Carnivora ir Chiroptera

Rifto slénio karstiné

Bovidae, Camelus rtsys ir Rhinocero-
tidae

Galvijy maras

Artiodactyla
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Liga

Seima/riidys, kurioms pirmiausia gali biiti
pakenkta, eilés tvarka

Aviliuose gyvenantis vabalas (4ethina
tumida)

Apis ir Bombus

Aviy ir ozky raupai

Bovidae

Kiauliy vezikuliné liga

Suidae ir Tayassuidae

Tropolaelaps erké (Tropolaelaps spp.)

Apis

Vezikulinis stomatitas

Artiodactyla ir Equidae

TSE

Bovidae, Cervidae, Felidae ir Muste-
lidae.
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B PRIEDAS

SARASAS LIGU, DEL KURIU, REMIANTIS SIA DIREKTYVA, GALI
BUTI PRIPAZINTOS NACIONALINES PROGRAMOS

Audingés Virusinis enteritas
Aleutiné liga
Bités Biciu europinis puvinys

Varozé ir akariozé

Zmogiskosios bezdzionés ir katiu Tuberkulioze
Seimos gyviinai

Atrajotojai Tuberkuliozé
Skeltaltipiai (triusiai) Miksomatozé

Virusiné hemoraginé liga

Tuliaremija
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C PRIEDAS

REIKALAVIMAI, REGLAMENTUOJANTYS [STAIGU, INSTITUTU
ARBA CENTRU PATVIRTINIMA

1. Kad gauty oficialy patvirtinima, kaip reikalaujama Sios direktyvos 13 straipsnio
2 dalyje, istaiga, institutas arba centras, apibrézti 2 straipsnio 1 dalies c
punkte, privalo:

a) turéti aiSkias ribas ir baiti atskirti nuo supancios aplinkos arba uzdaryty
gyvlny ir biiti tokioje vietoje, kad nekelty pavojaus zemdirbystés tkiy,
kuriy sveikatos statusui galéty pakenkti tokios patvirtintos istaigos, instituto
arba centro kaimynystg;

b) turéty reikiamas priemones gyviinams pagauti, uzdaryti | garda bei izoliuoti
ir turéti parengtas tinkamas karantino patalpas ir patvirtintas tvarkas, skirtas
i$ nepatvirtinty $altiniy atvezamiems gyviinams;

c) buti neuzkrésti A priede nurodytomis ligomis ir B priede nurodytomis
ligomis, jeigu tai yra ligos, toje Salyje itrauktos | programa pagal 14 straips-
ni. Tam, kad istaiga, institutas arba centras bty paskelbti neuzkréstais
tomis ligomis, kompetentinga institucija turi jvertinti maZziausiai pastaruo-
sius trejus metus vestus apskaitos dokumentus apie gyviiny sveikatos bukle
ir istaigoje, institute arba centre laikomy gyvinu klinikiniy bei laborato-
riniy tyrimy rezultatus. Taciau nukrypstant nuo Sio reikalavimo, naujos
imonés patvirtinamos, jei surinkti gyviinai yra atvezti i§ patvirtinty imoniu;

d) irasyti naujausius duomenis | apskaitos dokumentus, nurodant:

i) kiekvienos rtsies gyviiny, esanciy toje imonéje, skaiCiy ir tapatybés
duomenis (amziy, lytj, r0sj ir atskira identifikacija, jei tikslinga);

ii) 1 tokig imong atvezamu arba i§ jos iSvezamy gyviiny kiekj ir tapatybés
duomenis (amziy, lytj, rGsj ir individualia identifikacija, jei tikslinga),
informacija apie kilmés arba paskirties vieta, ju vezimo salygas ir svei-
katos btikle;

iii) kraujo tyrimy arba bet kokiy kity diagnostiniy procediiry rezultatus;
iv) ligos atvejus ir, jei reikia, taikyta gydyma;
v) imongje kritusiy gyviny, tarp ju gimusiy negyvuy, tyrimy rezultatus;
vi) tai, kas pastebéta izoliacijos ar karantino metu;
e) turéti reikiamas sutartis su kompetentinga laboratorija dél kritusiy gyvinu

tyrimy arba turéti viena ar daugiau tinkamy patalpy, kur tokius tyrimus
galéty atlikti kompetentingas asmuo, pavaldus patvirtintam veterinarijos

gydytojui;
f) turéti reikiamas sutartis arba turéti patalpas vietoje, tinkamas nuo kokios
nors ligos kritusiy ar uzmigdyty gyviny kiinams laikyti;

g) sutartimi ar teisiniu dokumentu uzsitikrinti kompetentingos institucijos
patvirtinto ar kontroliuojamo veterinarijos gydytojo paslaugas, kuris:

1) mutatis mutandis laikosi Direktyvos 64/432/EEB 14 straipsnio 3 dalies
B punkte nurodyty reikalavimuy;

i) uztikrina, kad kompetentinga institucija patvirtinty, o staiga, institutas
arba centras naudoty reikiamas ligu priezitiros ir kontrolés priemones
pagal atitinkamoje Salyje vyraujancias ligas. Tokios priemonés apima:

— kasmetinj ligy prieziliros plana, iskaitant tinkama gyviiny zoonozés
kontrolg,

— itariamy uzsikrétus uzkreiamosiomis ligomis gyviny klinikinius,
laboratorinius ir kritusiy gyviny tyrimus,

— gyviny skiepijima nuo infekciniy ligy, kuriomis jie gali sirgti,
laikantis tik Bendrijos teisés aktuy;

iii) uztikrina, kad apie bet kokius jtartinus mirties atvejus arba bet kokius
kitus simptomus, leidziancius jtarti, kad gyviinai yra uzsikrétg viena ar
daugiau A ir B prieduose nurodyty ligy, buty nedelsiant pranesama
kompetentingai institucijai, jei tai yra viena i$ ligy, apie kuria toje vals-
tybéje naréje biitina pranesti;

iv

~

uztikrina, kad atvezami gyviinai buty reikiamai izoliuoti ir buty laiko-
masi Sios direktyvos reikalavimy ir visy galimy kompetentingos insti-
tucijos nurodymu;

v

~

atsako uz tai, kad nuolat buty laikomasi Sios direktyvos gyviny svei-
katos reikalavimy ir Bendrijos teisés akty, reglamentuojanciy gyviny
gerove juos transportuojant ir gyviiny iSmaty pasalinima;

h) laiko gyviunus, skirtus laboratorijoms, atlickan¢ioms eksperimentus, pagal
Direktyvos 86/609/EEB 5 straipsnio nuostatas.
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2. Patvirtinimas iSlieka, jeigu laikomasi Siu reikalavimuy:

tingos institucijos, kuris:
i) bent karta per metus lankosi istaigos, instituto arba centro patalpose;

ii) tikrina patvirtinto veterinarijos gydytojo veikla ir kaip igyvendinamas
kasmetinis ligy priezitiros planas;

iii) uztikrina, kad buty laikomasi Sios direktyvos nuostaty;

b) laikantis Sios direktyvos nuostaty | imong patekg gyviinai privalo biti
isigyti kitame patvirtintame centre, institute arba istaigoje;

c¢) oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas patvirtina, kad:
— Sios direktyvos nuostatos vykdomos,

— atlikus klinikinius, kritusiy gyviny ir laboratorinius gyviiny tyrimus
nebuvo rasta A ir B prieduose nurodyty ligy;

d) istaiga, institutas arba centras laiko 1 dalies d punkte nurodytus apskaitos
dokumentus po ju patvirtinimo ne trumpiau kaip deSimties mety laikotarpi.

3. Nukrypstant nuo Sios direktyvos 5 straipsnio 1 dalies ir $io priedo 2 dalies b
punkto, ne i§ patvirtintos istaigos, instituto arba centro isigyti gyviinai, iskai-
tant zmogiskasias bezdziones (simiae ir prosimiae), gali patekti | patvirtinta
istaiga, instituta ar centra, jei prie$ juos ileidziant laikyti kartu su kitais gyvii-
nais tokie gyviinai praeina karanting esant oficialiai kontrolei ir laikantis
kompetentingos institucijos duoty nurodymy.

Zmogiskujuy bezdzioniy (simiae ir prosimiae) atveju laikomasi OIE Tarptauti-
niame sveikatos kodekse (2.10.1 skyriuje ir 3.5.1 priede) iSdéstyty karantino
reikalavimu.

Jei karantine pagal Sio priedo 2 dalies b punkta laikomi kiti gyviinai, karan-
tinas dél A priede i§vardyty ligy turi trukti ne maziau kaip 30 dieny.

4. Patvirtintoje istaigoje, institute arba centre laikomi gyviinai iSveZzami i§
istaigos tik { kita patvirtinta jstaiga, instituta ar centra, esantj toje arba kitoje
valstybéje naréje; taciau tuomet, kai jie i§vezami ne | patvirtinta istaiga, insti-
tutg ar centra, jie gali buti iSvezti tik laikantis kompetentingos institucijos
reikalavimuy, kad buity uztikrinta, jog ligos negalés iSplisti.

5. Jei pagal Bendrijos teisés aktus valstybei narei suteikiama papildomy garan-
tiju, ji gali kelti atitinkamus papildomus reikalavimus ir reikalauti sertifikaty
sirgti galin¢iy gyviny raSims, atveZamoms | patvirtinta jstaiga, instituta ar
centra.

6. Patvirtinimas gali biti i§ dalies arba visiskai sustabdytas, panaikintas arba
sugrazintas tokia tvarka:

a) tais atvejais, kai kompetentinga institucija nustato, kad nevykdomi S$io
priedo 2 dalies reikalavimai arba jstaigos paskirtis pakito taip, kad jai nebe-
taikomas Sios direktyvos 2 straipsnis, patvirtinimas sustabdomas arba
panaikinamas;

b) kai praneSama, kad jtariama viena i§ A ir B prieduose iSvardyty ligy,
kompetentinga institucija sustabdo {staigos, instituto arba centro patvirti-
nimga iki tol, kol jtarimas oficialiai paneigiamas. Atsizvelgiant | jtariamos
ligos ir ligos perdavimo pavojy, patvirtinimo sustabdymas gali buti
taikomas visai jstaigai arba tik tam tikroms atitinkama liga sirgti galinCiu
gyviny kategorijoms. Kompetentinga institucija uztikrina, kad laikantis
Bendrijos teisés akty, reglamentuojanciy priemones, kuriy turi biiti imtasi
pries tokias ligas ir prekiaujant gyviinais, blity imamasi priemoniy jtarimui
patvirtinti arba paneigti ir apsaugoti, kad liga nepaplistu;

c) jei jtariama liga patvirtinama, jistaiga, institutas arba centras tvirtinami i§
naujo tik tuo atveju, jeigu patalpose sunaikinus liga ir infekcijos Saltinius,
tinkamai i$valius ir dezinfekavus, vél laikomasi $io priedo 1 dalyje
(i8skyrus 1 dalies ¢ punkta) nurodyty reikalavimuy;

d) kompetentinga institucija informuoja Komisija apie jstaigos, instituto arba
centro patvirtinimo sustabdyma, panaikinima arba grazinima.
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D PRIEDAS

I SKYRIUS

1. Reikalavimai, reglamentuojantys spermos surinkimo centry tvirtinimq

Spermos surinkimo centrai privalo:

2) maziausiai turéti:

a) rakinamas gyviinu laikymo patalpas ir, jei reikia arkliniy Seimos gyvii-
nams, mocionui skirtg aikstelg, kurios biity atskirtos nuo spermos surin-
kimo, paruo$imo ir laikymo patalpy;

b) gyviinams izoliuoti skirtas patalpas, tiesiogiai nesusisiekianéias su
tomis patalpomis, kuriose gyviinai paprastai laikomi;

c¢) spermos surinkimo patalpas, iskaitant atskira patalpa, skirta valymo ir
dezinfekavimo ar sterilizavimo jrenginiams laikyti;

d) spermos paruo$imo patalpas, atskirtas nuo surinkimo patalpy, kurios
nebiitinai turi biiti toje pacioje vietoje;
e) spermos laikymo patalpas, kurios nebiitinai turi buti toje pacioje
vietoje;
3

~

buti pastatyti ar atskirti taip, kad nebuity saly¢io su gyviinais, esanciais uz
centro riby;

4

=

biiti pastatyti taip, kad visa centra, iSskyrus biuro patalpas, o laikant
arkliniy Seimos gyviinus — mocionui skirta aikstelg — blity galima lengvai
valyti ir dezinfekuoti.

1. Spermos surinkimo centry prieziiiros reikalavimai
Spermos surinkimo centrai privalo:
1) bati taip prizitrimi, kad juose buty laikomi tik ty raSiy gyvinai, i§ kuriy
turi biiti paimta sperma.
Taciau galima priimti ir kity naminiy gyviiny, jeigu jie nekelia jokio pavo-
jaus uzkrésti infekcinémis ligomis tas rsis, i§ kuriy turi buti paimta
sperma, ir atitinka centro veterinarijos gydytojo nustatytus reikalavimus.

Jeigu arkliniy Seimos gyviiny spermos surinkimo centrai naudojasi tomis
paciomis patalpomis su dirbtinio séklinimo ar kergimo centru, tai kumelés
ir erzilai, skirti kumeléms paruosti, bei erzilai, skirti kergimui, priimami,
jeigu jie atitinka D priedo II skyriaus A dalies 1, 2, 3 ir 4 punkty reikala-

vimus;

2) biti taip prizitrimi, kad biity garantuota, jog pildomi registravimo zurnalai,
kuriuose nurodoma:

— kiekvieno centre esancio gyvino rusis, veislé, gimimo data ir tapa-
tumas,

— gyviny, atvykstanciy { centra ir i§ jo iSvykstanciy, judéjimas,

— ligos istorija ir visi laikomiems gyviinams atlikti diagnostiniai tyrimai
bei ju rezultatai, taikytas gydymas ir vakcinavimas,

— spermos paémimo ir paruo§imo data,

— spermos paskirties vieta,

— spermos saugykla;

3) poravimosi metu buti apzitiréti oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo
bent karta per metus, jeigu laikomi gyviinai, kuriy poravimasis yra sezo-
ninis, ir du kartus per metus, jeigu gyviiny poravimasis nepriklauso nuo
mety laiko, kad buty apsvarstyti ir patikrinti visi klausimai, susijg¢ su
patvirtinimo ir priezitiros reikalavimais;

4) bti taip prizitrimi, kad { juos nepatekty pasaliniai asmenys. Be to, jgalio-
tieji lankytojai privalo laikytis centro veterinarijos gydytojo nustatyty
reikalavimuy;

5) samdyti kompetentingus darbuotojus, tinkamai apmokytus dezinfekavimo
ir higienos metody, kuriuos taikant neleidziama plisti ligoms;

6) biti taip prizitrimi, kad biity garantuota, jog:

— visi centre laikomi gyviinai ne maziau kaip 30 dieny iki pirmojo
spermos surinkimo ir spermos surinkimo metu nebuvo kergiami,

— sperma yra renkama, ruoSiama ir saugoma tik patalpose, irengtose
Siems tikslams,



19920065 — LT — 03.07.2004 — 007.002 — 23

— visi jrankiai, naudojami spermai paimti i§ gyviino donoro arba jai
paruosti, prie§ naudojima yra tinkamai dezinfekuojami ar sterilizuojami
arba yra nauji, vienkartiniai ir panaudojus iSmetami.

Jeigu arkliniy Seimos gyviny spermos surinkimo centrai naudojasi
tomis paciomis patalpomis su dirbtinio séklinimo ar kergimo centru,
reikia grieztai atskirti dirbtiniam séklinimui ar kergimui naudojamus
irankius ir jrenginius nuo ty jrankiy ir jrenginiy, kurie lieciasi su gyvi-
nais donorais ar kitais spermos surinkimo centre laikomais gyviinais ir
sperma,

— spermai paruo$ti naudojami tokie gyvininés kilmés produktai, pvz.,
skiedikliai, priedai ar uzpildai, kurie nekelia jokio pavojaus gyvinu
sveikatai arba kurie prie§ tai yra buve apdoroti, kad bty iSvengta tokio
pavojaus,

— ruoSiant uzsaldyta ar atSaldyta sperma, naudoja kriogeninj agenta, kuris
pries$ tai nebuvo panaudotas kitiems gyvininés kilmés produktams,

— indai, skirti spermai laikyti ar vezti, prie§ naudojimg yra tinkamai
dezinfekuojami ar sterilizuojami arba yra nauji, vienkartiniai ir panau-
dojus iSmetami;

7) garantuoti, kad kiekvienas spermos kiekis biity neiStrinamai identifikuotas
taip, kad bty galima nustatyti kilmés valstybg narg, surinkimo data,
gyvino donoro rii§j, veislg ir tapatuma, taip pat patvirtinto centro, kuriame
buvo surinkta sperma, pavadinima ir (ar) numerj.

II SKYRIUS

Reikalavimai, kuriy turi biiti laikomasi surinkimo centruose

Reikalavimai, taikomi priimant vyriskos Iyties donorus

YMi1

A. ERZILAI

Sperma gali biiti imama tik i§ tokio erzilo, kuris, kaip tvirtina centro veterina-
rijos gydytojas, atitinka Siuos reikalavimus:

1) priémimo | centra metu ir spermos surinkimo diena jis privalo neturéti
jokiu infekcinés ar uzkrec¢iamosios ligos pozymiuy;

2) jis turi biiti isigytas i§ valstybés narés ar trecios Salies teritorijos ar terito-
rijos dalies, jeigu teritorija suskirstyta regionais, i§ veterinarijos gydytojo
prizitrimo tkio, o kiekvienas i§ ju atitinka Tarybos direktyvos 90/426/
EEB reikalavimus;

3) 30 dieny iki spermos surinkimo jis turéjo buti laikomas tokiuose iikiuose,
kuriuose per ta laikotarpi né vienas erzilas neturéjo jokiy klinikiniy
arkliniy Seimos gyviiny virusinio arterito pozymiy;

4) 60 dieny iki spermos surinkimo jis turéjo biiti laikomas tokiuose tikiuose,
kuriuose per ta laikotarpi né vienas erzilas neturéjo jokiy klinikiniy
arkliniy Seimos gyviiny kontaginio metrito pozymiuy;

5) 30 dieny iki pirmojo spermos surinkimo ir spermos surinkimo laikotarpiu
jis negali biti kergiamas;

6) jam turi buti atlikti toliau iSvardyti tyrimai, atlickami ir patvirtinami
kompetentingos institucijos pripazintoje laboratorijoje pagal 7 punkte
iSdéstyta programa:

i) arkliniy Seimos gyviiny infekcinei anemijai nustatyti — agaro gelio
imunodifuzinis tyrimas, zinomas kaip Coggins tyrimas, o jo rezultatas
turi biiti neigiamas;

ii) arkliniy $eimos gyviiny virusiniam arteritui nustatyti — serumo neut-
ralizavimo tyrimas. I§skyrus atvejus, kai atskiedus seruma 1:4 rezul-
tatas yra neigiamas, arkliniy Seimos gyviiny virusiniam arteritui nusta-
tyti atlickamas visos erzilo donoro spermos méginio viruso i§skyrimo
tyrimas, kurio rezultatas turi biiti neigiamas;

iii) arkliniy Seimos gyviny kontaginiam metritui nustatyti — tyrimas,
atliekamas du kartus su 7 dieny pertrauka, i$skiriant Taylorella equige-
nitalis mikroba 1§ dar neiSmestos séklos skysCio arba spermos
bandinio, taip pat i§ lyties organy tepinéliy, kurie imami maziausiai i§
apyvarpes, Slaplés ir §laplés duobés, o rezultatas kiekvienu atveju turi
biiti neigiamas;

7) jam turi buti taikoma viena i§ $iy tyrimy programuy:

i) kai sperma surenkama norint prekiauti Sviezia ar atSaldyta sperma:
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— ir erzilas donoras ne maziau kaip 30 dienu iki pirmojo spermos
surinkimo ir spermos surinkimo metu buvo nuolat laikomas surin-
kimo centre, o joks surinkimo centre laikomas arkliniy Seimos
gyviinas neturéjo tiesioginio salyCio su arkliniy Seimos gyvinais,
kuriy sveikatingumo statusas yra zemesnis nei erzilo donoro, 6
punkto i, ii ir iii papunkc¢iuose reikalaujami tyrimai atlieckami per
14 dieny nuo minétojo laikymo laikotarpio pradZios, bet ne reciau
kaip viena karta per metus prasidéjus poravimosi metui,

— ir erzilas donoras nebuvo nuolat laikomas surinkimo centre, o (ar)
kiti surinkimo centre laikomi arkliniy $eimos gyviinai turéjo tiesio-
ginj salyti su Zemesnio sveikatingumo statuso arkliniy Seimos
gyvinais, 6 punkto i, ii ir iii papunkciuose reikalaujami tyrimai
atlickami per 14 dieny iki pirmojo spermos surinkimo, bet ne
reCiau kaip viena karta per metus prasidéjus poravimosi metui. Be
to, spermos surinkimo laikotarpiu 6 punkto i papunktyje reikalau-
jamas tyrimas kartojamas ne re¢iau kaip kas 120 dieny. 6 punkto ii
papunktyje reikalaujamas tyrimas atlickamas ne daugiau kaip prie$
30 dieny iki kiekvieno spermos surinkimo, i§skyrus tuos atvejus,
kai tiriant viruso i$skyrimo tyrimu, kuris turi biti atliekamas kiek-
vienais metais, erzilo serologinio tyrimo arkliniy $eimos gyviny
virusiniam arteritui nustatyti rezultatas yra teigiamas;

ii) kai sperma surenkama norint prekiauti uzSaldyta sperma, taikomos
tyrimy programos, apibudintos 7 punkto i papunkéio pirmoje ir antroje
itraukose, arba atlickami tyrimai, reikalaujami 6 punkto i, ii ir iii
papunkciuose, tiek viena, tiek kita darant per privalomaji 30 dienuy
spermos laikymo laikotarpi, bet ne anksciau kaip 14 dieny po spermos
surinkimo ir nepriklausomai nuo erzilo laikymo statuso.

VB

B. AVINAI IR OZIAI

1. Sperma gali biti renkama tik i ty centruose arba tikiuose laikomy aviny ir
oziy, kurie, kaip tvirtina oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, atitinka
toliau pateiktus reikalavimus:

a) spermos surinkimo diena jie turi biti sveiki;

b) jie turi atitikti reikalavimus, nustatytus Direktyvos 91/68/EEB dél
Bendrijos vidaus prekybos 4, 5 ir 6 straipsniuose.

Be to, gyviinams donorams per trisdesimt dieny iki spermos émimo turi
bati atlikti Sie tyrimai, o ju rezultatai turi biiti neigiami:

— bruceliozés (B. melitensis) tyrimas, atliktas laikantis Direktyvos
91/68/EEB C priedo reikalavimy,

— infekcinio epididimito (B. ovis) tyrimas, atliktas laikantis pagal
Direktyvos 91/68/EEB D priedo reikalavimuy,

— pasienio ligos viruso tyrimas;

c) jiems turi biiti atlikti reikiami tyrimai arba jie turi buti tikrinami, kad
biity garantuota, jog laikomasi Sio punkto a ir b papunk¢iy reikalavimuy.

2. Tyrimai, nurodyti 1 punkte, turi biiti atlickami valstybés narés patvirtintoje
laboratorijoje.

YMi

C. Jeigu nors vieno A arba B dalyse nurodyto gyvino tyrimo rezultatai yra
teigiami, tas gyvunas turi biiti izoliuotas, o sperma, paimta i§ jo po paskuti-
niojo tyrimo, kurio rezultatas neigiamas, neprekiaujama. Toks pat reikala-
vimas taikomas spermai, kuri tikyje arba surinkimo centre buvo paimta i§ kity
gyviny, galinCiuy susirgti atitinkama liga, po tos dienos, kai atlikty tyrimy
rezultatai pasirodé esa teigiami. Prekyba neatnaujinama tol, kol nebus susigra-
zintas iki tol buves centro sveikatos statusas.

II SKYRIUS

Reikalavimai, kurie turi biiti taikomi spermai, kiauSialastéms ir embrionams

Sperma, kiauSialastés ir embrionai turi buti surinkti, paruo$ti ir uzkonservuoti,

laikantis $iy principuy:

a) Kiausialastés ir embrionai, net ir arkliniy Seimos gyviiny, turi bati plaunami
laikantis ty reikalavimy, kurie turi biti apibrézti 26 straipsnyje nustatyta
tvarka. Kol bus priimti tokie reikalavimai, taikomi tarptautiniai standartai.
Kiausialas¢iy ir embriony skaidrusis apvalkalas turi bati paliktas neliestas iki
plovimo ir po jo.

Vienu metu gali buti plaunami tik vieno ir to paties donoro kiauSialastés ir
embrionai.
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ISplovus turi buti iStirtas kiekvienos kiauSialastés arba embriono skaidrusis
apvalkalas, apzidrint visa jo bent 50 karty padidinta pavirSiaus plota, ir turi
buti patvirtinta, kad jis yra nepaliestas ir néra jokiu prie jo prilipusiy svetim-
ktniu.

b) Terpés ir tirpalai, naudojami kiauSialastéms ir embrionams surinkti bei
paruosti (apzitiréti, plauti ir tvarkyti), taip pat uzkonservuoti ar uzsaldyti, turi
biti sterilizuoti laikantis patvirtinty btidy ir tvarkomi taip, kad iSlikty sterilds.

I kiausialasciy ir embriony surinkimo, plovimo ir konservavimo terpes, taip
pat i spermos skiediklius turi biiti dedama antibiotiky. Prireikus 26 straipsnyje
nurodyta tvarka bus nustatytos i§samios taisyklés.

o
~

Visos medziagos, naudojamos spermai, kiausialastéms ir embrionams surinkti
bei paruosti, taip pat konservuoti ar uzsaldyti, prie§ naudojima turi bati dezin-
fekuojamos ar sterilizuojamos arba turi biiti naujos, vienkartinés ir panaudojus
iSmetamos.

d

=

26 straipsnyje nurodyta tvarka gali biiti numatyti papildomi tyrimai, ypac
surenkant plovimo skys¢ius bei siekiant nustatyti, ar juose néra patogeny.

e) Tos kiausialastés ir embrionai, kurie buvo tinkamai apzitréti taip, kaip numa-
tyta a punkte, kaip ir sperma patalpinami steriliuose induose, kurie biina
tinkamai identifikuoti, o juose laikomi produktai tik i§ vieno moteriskosios
arba vyriskosios lyties donoro ir kurie nedelsiant uzplombuojami.

Identifikavimas, kuris turi bati nustatytas 26 straipsnyje nurodyta tvarka,
uztikrina, kad biity galima nustatyti maziausiai kilmés Salj, surinkimo data,
gyvino donoro rii§i, veislg ir tapatuma, taip pat spermos surinkimo centro
(grupés) pavadinima ir (ar) numerj.

f) UzSaldyta sperma, kiauSialastés ir embrionai turi buti sudedami { sterilius
skysto azoto pripildytus indus, kuriuvose produktui néra jokio pavojaus biiti
uzterStam.

~

Uzsaldyta sperma, kiauSialastés ir embrionai turi biiti laikomi patvirtintomis
salygomis maziausiai 30 dieny iki i§siuntimo.

g

h) Sperma, kiauSialastés ir embrionai turi biiti vezami induose, kurie prie$ naudo-
jima buvo atitinkamai i$plauti, dezinfekuoti ar sterilizuoti arba yra nauji, vien-
kartiniai ir panaudojus iSmetami.

IV SKYRIUS

Moteriskosios lyties donorai

MoteriSkos lyties gyviinai gali biiti naudojami kaip embriony ar kiauSialasCiy
donorai tik tuo atveju, jeigu jie ir bandos, i§ kuriy jie kilg, atitinka, ka patvirtina
valstybinis veterinarijos gydytojas, atitinkamu direktyvy dél prekybos Bendrijos
viduje gyvinais, skirtais veisimui ir tokios veislés produkcijos reikalavimus.

Tarybos direktyvos 64/432/EEB nuostatos taikomos kiauléms, o Tarybos direk-
tyvos 91/68/EEB nuostatos taikomos avims ir ozkoms.

Be to, kad tenkinami Tarybos direktyvos 90/426/EEB nustatyti reikalavimai,
arkliniy Seimos gyviinai prie§ kiauSialasCiy ar embriony surinkima turi biiti 60
dieny laikomi tokiuose tkiuose, kuriuose néra jokiy klinikiniy arkliniy Seimos
gyviny kontaginio metrito pozymiy. 30 dieny iki kiausialas¢iy ar embriony surin-
kimo jie neturi buti kergiami.



199210065 — LT — 03.07.2004 — 007.002 — 26

E PRIEDAS
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SVEIKATOS SERTIFIKATAS PREKYBAI GYVUNAIS IS UKIY PAGAL DIREKTYVA 92/65/EEB (1)

1.

Kilmés valstybé naré ir kompetentinga institucija

2.1

22

Sveikatos sertifikato Nr. [] ORIGINALAS (9)

3
CITES sertficatoNr. (i | = KOTWA ©)

taikomas)

A.  GYVOUNYKILME
3. Kilmés Okio pavadinimas ir adresas 4. Siuntéjo pavadinimas ir adresas
5. Pakrovimo vieta 6.  Transporto priemoné
B.  GYVUNY PASKIRTIES VIETA
7. Paskirties valstybé naré 8.  Paskirties Gkio pavadinimas ir adresas
9. Gavéjo pavadinimas ir adresas
C.  GYVUNY TAPATYBE
10.  GyvOny rasis 1. Lytis 12.  AmzZius 13.  Individuali identifikacija/
grupiné identifikacija (4)
10.1
10.2
10.3
104

105 (5)
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INFORMACIJA APIE SVEIKATA,

14, AS, toliau pasirades oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas (6)/uz kilmés 0kj atsakingas ir kompetentingos institucijos
patvirtintas veterinarijos gydytojas (8), patvirtinu, kad:

14.1 patikrinimo metu pirmiau nurodyti gyviinai buvo tinkami transportuoti numatytu marsrutu laikantis Direktyvos 91/628/EEB
nuostaty;

14.2 Direktyvos 92/65/EEB 4 straipsnio reikalavimai jvykdyti;

14.3 (PAVITHNIMES) (7) ©.ooiviviiiiiiee et b b s s b b1 bbb s b b s bbbt

14.4 Papildomos garantijos dél Direktyvos 92/65/EEB B priede igvardyty ligy (8) yra tokios (9): ..o
14.5 (18I TEIKIA, PrALESKILE) ... ..viviiviiiiis i

(suraSoma atitinkama informacija apie sveikata, kaip nurodyta direktyvoje, jgyvendinamoje valstybése narése)

GALIOJIMAS

15, Sis sertifikatas galioja 10 dieny.

16. Datair vieta 17.  Oficialiai paskirto/patvirtinto vete- | 18.  Oficialiai paskirto/patvirtinto vete-
rinarijos gydytojo vardas, pavarde rinarijos  gydytojo parasas ir
ir kvalifikacija antspaudas (10)

6,7, 9 ir 10 straipsniuose nurodytas dokumentas, kurj reikia uzpildyti per 24 valandas iki siuntos ivykimo.
Sertifikato originalas privalo lydéti siunta iki galutinés paskirties vietos.

Gavéjas privalo saugoti originalg arba kopijg ne maziau kaip 3 metus.

Kai jmanoma, btina naudoti individualig identifikacija, taciau jei gyvinai mazi, galima naudoti gruping identifikacija.
Jei reikia, prateskite.

Nereikalingus Zodzius iSbraukti.

Uzpildyti pagal 6, 7, 9 arba 10 straipsnius.

Jei reikalaujama valstybéje naréje, kuriai pagal Bendrijos teisés aktus suteikiamos papildomos garantijos.
Nereikalingus Zodzius isbraukti.

Parago ir antspaudo spalva turi skirtis nuo jrady spalvos.
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2 dalis

SVEIKATOS SERTIFIKATAS PREKYBAI BICIY SPIECIAIS (AVILIAIS ARBA BICIY MOTINELEMIS KARTU SU BITEMIS
PALYDOVEMIS) PAGAL DIREKTYVA 92/65/EEB (")

1. Kilmés valstybé naré ir kompetentinga institucija 2.1 Sveikatos sertifikato Nr. ] ORIGINALAS ()

3
2.2 CITES sertifikato Nr. (jei LI KOPWA()

taikomas)

A SPIECIJ (AVILIU ARBA BICIY MOTINELIY KARTU SU BITEMIS PALYDOVEMIS) KILME

3. Kilmés Tkio pavadinimas ir adresas 4. Siuntéjo pavadinimas ir adresas

5. Pakrovimo vieta 6.  Transporto priemoné

B.  SPIECIY (AVILIY ARBA BICIY MOTINELIY KARTU SU BITEMIS PALYDOVEMIS) PASKIRTIES VIETA

7. Paskirties valstybé naré 8.  Paskirties Gkio pavadinimas ir adresas

9. Gavéjo pavadinimas ir adresas

C.  SPIECIY (AVILIY ARBA BICIY MOTINELIY KARTU SU BITEMIS PALYDOVEMIS) TAPATYBE

10.  Spieciy (aviliybiciy motinéliy 11.  Rasis 12.  Grupiné identifikacija
su bitémis palydovémis)
skaidius

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5 (4)
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D.  INFORMACIJA APIE SVEIKATA

13, AS, toliau pasirases, patvirtinu, kad:
13.1 bités kile i$ teritorijos, kurioje negalioja draudimai, susije su biéiy amerikinio puvinio susirgimais. (Draudimo periodas tgsési
bent 30 dieny nuo paskutinio ligos atvejo jraSymo | apskaitos dokumentg datos ir nuo datos, kai kompetentinga institucija

buvo patikrinusi visus avilius, esangius trijy kilometry spinduliu, ir visi infekuoti aviliai yra sudeginti arba sutvarkyti ir
apzitréti taip, kaip buvo nurodziusi minéta kompetentinga institucija);

13.2 papildomos garantijos dél Direktyvos 92/65/EEB B priede ivardyty ligy (5) yra tokios (6): ..o

E.  GALIOJIMAS

14, Sis sertifikatas galioja 10 dieny,

15.  Datair vieta 16. Pasirasiusiojo vardas, pavardé ir | 17. Oficialiai paskirto/patvirtinto vete-
kvalifikacija (oficialiai paskirtas/ rinarijos  gydytojo parasas ir
patvirtintas  veterinarijos  gydyto- antspaudas ()
jas)

(") 8 straipsnyje nurodytas dokumentas.

(?) Sertifikato originalas privalo lydéti siuntg iki galutinés paskirties vietos.

(%) Gavéjas privalo saugoti originalg arba kopijg ne maziau kaip 3 metus.

(%) Jei reikia, prateskite.

(%) Jei reikalaujama valstybéje naréje, kuriai pagal Bendrijos teisés aktus suteikiamos papildomos garantijos.
(%) Nereikalingus Zodzius iSbraukti.

(") Parado ir antspaudo spalva turi skirtis nuo jrasy spalvos.
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3 dalis

SVEIKATOS SERTIFIKATAS PREKYBAI GYVUNAIS, SPERMA, EMBRIONAIS IR KIAUSIALASTEMIS IS |STAIGY,
INSTITUTY AR CENTRUY, PATVIRTINTY PAGAL DIREKTYVOS 92/65/EEB C PRIEDA (1)

1.

Kilmés valstybé naré ir kompetentinga institucija

2.1

22

Sveikatos sertifikato Nr. [] ORIGINALAS (9)

3
CITES sertifikato Nr. (jei [ KOPUAL)

taikomas)

A.  GYVOUNYKILME
3. Kilmés patvirtintos staigos, instituto ar centro | 4.  Siuntéjo pavadinimas ir adresas
pavadinimas ir adresas

5. Pakrovimo vieta 6.  Transporto priemoné

B.  GYVUNUY PASKIRTIES VIETA

7. Paskirties valstybé naré 8. Paskirties patvirtintos jstaigos, instituto ar centro pavadinimas

ir adresas
9.  Gavéjo pavadinimas ir adresas
C.  GYVUNY, SPERMOS, EMBRIONY IR KIAUSIALASCIY INDIVIDUALI TAPATYBE
10. Gyvony ro&is ar | 1.  Lytis(4) 12, AmZius (4) 13, Individuali identifikacija/

gyvaninés  kilmés grupiné identifikacija (%)
produkto rasis

10.1

10.2

10.3

104

105 (5)
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D.  INFORMACIJA APIE SVEIKATA

14, AS, toliau pasirades uZ kilmés jmone atsakingas ir kompetentingos institucijos patvirtintas veterinarijos gydytojas patvirtinu,
kad:

14.1 kilmés jstaiga, institutas ar centras yra patvirtinti pagal Direktyvos 92/65/EEB C prieda kaip galintys prekiauti pirmiau
nurodytais gyvinais, sperma, embrionais ar kiausialgstémis;

14.2 &iame sertifikate nurodyti gyvinai/gyvinai donorai Siandien buvo patikrinti ir yra sveiki, neturi infekciniy ligu, jskaitant
Direktyvos 92/65/EEB A priede nurodytas ligas, klinikiniy poZymiy, jiems netaikomi jokie oficiallis apribojimai ir jie buvo
laikomi Sioje jstaigoje, institute ar centre nuo gimimo arba keletg ménesiy ar mety;

14.3 patikrinimo metu pirmiau nurodyti gyvinai buvo tinkami transportuoti numatytu marsrutu laikantis Direktyvos 91/628/EEB
nuostaty, |ATA reikalavimy ir (arba) CITES transportavimo gairiy (jei taikoma);

14.4 papildomos garantijos dél Direktyvos 92/65/EEB B priede iSvardyty ligy (7) yra tokios (8): ...

E. GALIOJIMAS

15.  Sis sertifikatas galioja 10 dieny.

16. Datair vieta 17.  Patvirtinto veterinarijos gydytojo | 18.  Patvirtinto veterinarijos gydytojo
vardas, pavardé ir kvalifikacija para8as ir antspaudas(®)

(1) 5 straipsnyje ir 13 straipsnio 1 dalyje nurodytas dokumentas.

(2) Sertifikato originalas privalo lydéti siuntg iki galutinés paskirties vietos.
(%) Gavéjas privalo saugoti originalg arba kopijg ne maziau kaip 3 metus.
(%) Pildyti tik jei vezami gyvi gyviinai.

(°) Kai jmanoma, bitina naudoti atskirg identifikacija, taiau jei gyvinai mazi (pvz., grauzikai), galima naudoti grupine identifikacija.
(¢) Jei reikia, prateskite.

() Jei reikalaujama valstybéje naréje, kuriai pagal Bendrijos teisés aktus suteikiamos papildomos garantijos.

(%) Nereikalingus Zodzius isbraukti.

(%) Parado ir antspaudo spalva turi skirtis nuo jrasy spalvos.
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F PRIEDAS

1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dél gyvinu sveikatos prob-
lemuy, turinciy jtakos Bendrijos vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis

1988 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 88/407/EEB nustatanti gyviinuy svei-
katos reikalavimus, taikomus Bendrijos vidaus prekybai uzSaldyta galviju sperma
bei jos importui

1989 m. rugséjo 25 d. Tarybos direktyva 89/556/EEB dél gyviiny sveikatos reika-
lavimy, reglamentuojanciuy Bendrijos vidaus prekyba galviju embrionais ir ju
importa i§ treCiyjy Saliy

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB dé¢l gyviny sveikatos reika-
lavimy, reglamentuojanciy arkliniy Seimos gyviny importa i§ treciyjuy Saliy ir ju
judéjima

1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/429/EEB dél gyviny sveikatos reika-
lavimuy, taikomy Bendrijos vidaus prekybai naminiy kuiliy sperma ir jos importui

1990 m. spalio 15d. Tarybos direktyva 90/539/EEB dé¢l gyvuny sveikatos reikala-
vimy, reglamentuojanc¢iy Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksciais ir perinti
skirtais kiauSiniais ir ju importa i§ treciyjy Saliy

1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/67/EEB dél gyviny sveikatos reikala-
vimy, reglamentuojanciy akvakultiros gyviiny ir ju produkty teikima { rinka

1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB d¢l gyviny sveikatos reikala-
vimy, reglamentuojanéiy Bendrijos vidaus prekyba avimis ir ozkomis

2004 m. balandZio 26 d. Tarybos direktyva 68/2004/EB, nustatanti gyviny svei-
katos taisykles, reglamentuojancias tam tikry kanopiniu gyviny importa { ir tran-
zita per Bendrija, i§ dalies keiCianti direktyvas 90/426/EEB ir 92/65/EEB ir pakei-
¢ianti Direktyva 72/462/EEB.



